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Cantava l'augell en lo verger de I'amat. Vench I'amich, qui dix a
l'aucell: —Si no-ns entenem per lenguatge, entenam-nos per
amor, cor en lo teu cant se representa a mos hulls mon amat.

Llibre d’amic e amat, v. 27.
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PROLEG

Ramon Llull és un personatge polifacetic. Un mistic per a la majoria, poeta i
autor del Llibre d’amic e amat. Per a una minoria, un filosof racionalista i
complicat, autor d’una Ars universal de trobar la veritat amb tints matematics. Per
amolts, un boig genial, reformador utopic de la societat del seu temps. Hi podriem
afegir: un campi6 del dialeg interconfessional, un mag il-luminat, un precursor del
catala com a llengua culta i literaria, etc. Al llarg de la historia, diferents imatges
associades al seu nom han circulat en entorns diversos, 1 si bé la critica ha anat
decantant les que no es corresponen amb la veritat historica per buidar-les de
contingut, la closca o mascara roman en molts casos, i encara de vegades treu el
cap la figura de Ramon Llull mag o alquimista en alguna novel-la contemporania,
o la del «pare de les lletres catalanes» en manuals no sempre convenientment
actualitzats.

D’entre tots aquests Llulls, emergeixen dues imatges amb forga: la del poeta
mistic i la del filosof racionalista. Tan diferents 1’una de 1’altra, aparentment, que
es podria pensa que ens enfrontem a un cas de desdoblament de personalitat. En
absolut: també la critica, des de fa un segle, ha deixat clar que no existeix més que
un sol Llull, coherent i d’una riquesa que exigeix un acostament no simplement
superficial a la seua obra. Una visi6 global i de conjunt que palese I’estreta relacio
establerta entre tots els seus components.

I aixo és el que trobara el lector en el llibre que té a les mans. Un estudi sobre
la mistica lul-liana que aborda el tema des del coneixement pregd de tots els
elements en joc. L’autora, Maria Saiz-Raimundo, és una lul-lista que ha dedicat
els darrers anys a I’estudi minucios dels fonaments, les fonts i el llenguatge de la
mistica del beat. En concret, trobarem aci com aquesta es manifesta en el Llibre
d’amic e amat, 1’obra més reputada de Llull en I’ambit literari.

No és una tasca senzilla, enfrontar-se al que possiblement és el text més
conegut de Llull i que, no obstant aix0, amaga encara enigmes i preguntes no
respostes. Com a obra mestra de la literatura mistica, té diversos nivells de lectura,
1 no és necessari entendre’l plenament per fruir de la bellesa del ritme, de la
sonoritat i de les potents imatges que, a manera d’ones, tornen una i altra vegada
al llarg dels petits fragments condensats de prosa poetica. Perd només un
coneixement directe de les claus que proporcionen una lectura no merament
superficial permet de gaudir-lo amb la intensitat que promet al lector disposat a
penetrar en els seus secrets. I aquestes claus son tant extrinseques (la tradicio
mistica anterior i contemporania, el discurs sobre 1’amor, etc.) com intrinseques:
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el sistema lul-lia, que crea una «amancia», o ciéncia de I’amor, a partir de la
sistematitzacio de la contemplacié divina.

Totes dues son tingudes en compte per 1’autora en aquest estudi, que s’inicia
precisament amb el plantejament d’una qiiestio controvertida: la naturalesa
especifica de la mistica lul-liana. Front als qui han arribat a propugnar la seua
inexisténcia, Saiz-Raimundo defensa consistentment, a partir d’un coneixement
destacable de les diverses tradicions, que Llull és un mistic, perqué, de mistiques,
n’hi ha de diversos tipus. Un altre punt destacat de 1’estudi és que enfronta de
manera decidida la no menys controvertida qliestié de les fonts del Llibre d’amic
e amat. Molt se n’ha parlat, a partir de la referéncia explicita que fa I’autor als
«sufisy, que «han paraules d’amor e exemples abreujats e qui donen a home gran
devocio». Aquesta referéncia no dona compte de la forma del text ni, i aixo és
crucial en aquesta recerca, del llenguatge poétic lul-lia amb les scues
especificitats. La qiiestid sobre I’origen de les «metafores morals» que formen el
Llibre d’amic e amat és, en realitat, la qliesti6 sobre la seua formacio, sobre
I’articulacid, en un discurs poctic original, del resultat d’una contemplacio
sistematica que ve, justament, del Llibre de contemplacio en Déu, tot travessant
I’Art abreujada d’atrobar veritat. Aci es troben les auténtiques fonts del breviari
mistic, com Saiz-Raimundo ha demostrat en la monografia recentment publicada,
Els camins de I’amor. Una interpretacio del Llibre d’amic e amat (PUV, 2025).
Pero el Llibre d’amic e amat destaca respecte dels titols anteriors, precisament,
per 1’as d’un llenguatge d’amor altament poétic, que en alguns moments pot ser
qualificat de vertaderament sublim.

Es a aquest llenguatge d’amor que Saiz-Raimundo dedica la segona part del
seu estudi. La metafora, els simbols, la paradoxa, i, sobretot, els secrets, els
senyals que intercanvien 1’amic i ’amat, son alguns dels elements que configuren
aquest univers comunicatiu de la mistica en qué el silenci, com ocorre en la
musica, expressa tant o més que la paraula. Aixi, aquest llibre aborda I’obra cimera
de la mistica lul-liana des d’una perspectiva integradora que conjumina disciplines
com la historia, la filosofia i la literatura, inexcusables per a enfrontar-se amb éxit
a la interpretacié d’un text tan carregat de significats com el Llibre d’amic e amat.
No oblidem que I’autor explicita en la presentacid de I’obra que les «paraules
d’amor» que la conformen «han mester exposicioy, és a dir, demanen una exegesi.
Amb aquest llibre avancem cap a 1’exegesi del breviari mistic per poder gaudir-lo
millor, estéticament i intel-lectualment.

Tenim, doncs, quelcom més que un altre estudi sobre el Llibre d’amic e amat:
Maria Saiz-Raimundo, amb aquest llibre, ens garanteix la continuitat dels estudis
lul-lians al segle XXI amb una recerca que, com els nans asseguts a muscles de
gegants, recull la tradicid académica anterior i la projecta cap a un futur
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prometedor que ja és present. Només cal fer una ullada a 1’extensa bibliografia
final, que no sols és citada, sind convenientment assimilada i treballada per donar
lloc a aquesta obra, que esdevindra, segur, un lloc de referéncia per als estudis
sobre la mistica Iul-liana.

Josep E. Rubio

Universitat de Valéncia/IIFV/Maioricensis Schola Lullistica






INTRODUCCIO

La mistica ha estat, al llarg de la historia del pensament religios i filosofic, una
via privilegiada per explorar la relaci6 entre 1’ésser huma i la divinitat, més enlla
dels limits de la ra¢ discursiva. Es tracta d’una experiéncia que, tot i la seua
naturalesa inefable, ha generat una producci6 textual rica i complexa, en qué el
llenguatge es veu empes fins als limits per intentar expressar I’inexpressable. En
aquest context, la mistica no només €s una vivéncia interior de transformacio
espiritual, sin6 també una forma particular de coneixement i una practica
discursiva que desafia les convencions logiques i retdriques habituals. Aquesta
tensio entre experiéncia i expressio es fa especialment visible en Ramon Llull, que
situa la mistica i la contemplacio al cor del seu projecte intel-lectual i els integra
amb el seu desig de comunicacid universal.

L’obra vasta i polifacetica de Ramon Llull (1232-1316), figura central de la
cultura medieval, es distingeix per I’ambicid d’unificar diversos registres del
pensament 1 de D’expressi6 al servei d’un projecte espiritual i intel-lectual
profundament coherent. Llull articula una sintesi original entre fe i rad, entre
especulacio filosofica i experiéncia contemplativa, en el discurs logic que
representa I’Art i aplica fins i tot en els seus textos més poétics. Aquesta
articulacio no és mai gratuita: respon a un objectiu fonamentalment missioner i
apologgétic, que orienta tota la seua producci6 i es constitueix com a clau de lectura
de la seua obra. La voluntat de Ramon Llull de trobar una via eficag¢ per transmetre
la veritat cristiana en travessa tota produccio i defineix la seua original proposta
de llenguatge: un sistema universal que, partint de raons necessaries, siga capag
de fer comprensible i comunicable la fe vertadera. Aquesta cerca constant de
formes expressives —intel-lectuals, simboliques i afectives— ha donat lloc a
obres extraordinaries com el monumental Llibre de contemplacio o el Romang
d’Evast e Blaquerna. El protagonista d’aquest darrer, Blaquerna, escriu una petita
obra devocional que resultara ser una de les expressions més significatives de
I’espiritualitat amorosa lul-liana. Es tracta del bellissim i enigmatic Llibre d’amic
e amat.

Aquest recull d’aforismes breus és una de les obres més emblematiques i
apreciades del beat, per la bellesa amb qué Llull embolcalla els versicles mistics.
La forca expressiva del text vehicula una experiéncia d’amor que amaga, pero,
una notable complexitat conceptual que s’explica a la llum del sistema lul-lia i del
context espiritual medieval. Al Llibre d’amic e amat conflueixen dues dimensions
essencials del projecte lul-lia: d’una banda, el desig profund de comunicacié amb
Déu, expressat a través d’una escriptura mistica i simbolica; de 1’altra, la voluntat
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decidida de transmetre aquest missatge d’amor al mon, amb una clara finalitat
missionera. Tot plegat, perd, s’explica al si de la filosofia lul-liana i per aixo
I’analisi de I’obra ha de partir de la comprensi6 d’aquest substrat teoric i espiritual.
Aix0 és, precisament, el que es proposa aquest estudi, a partir de 1’analisi de dos
elements fonamentals que defineixen 1’obra: la mistica i el llenguatge.

La proposta mistica de Llull constitueix una via activa i creativa cap al
coneixement i la comunié amb Déu. El beat concep la mistica com un exercici de
transformacio interior que passa pel desplegament del pensament, de 1’amor i del
llenguatge, i que culmina en la contemplacié de les perfeccions divines. Per
entendre adequadament aquesta proposta, caldra primer delimitar-ne 1’abast i les
caracteristiques generals, tot situant-la en el context de 1’espiritualitat medieval
occidental per poder examinar les particularitats que s’observen als versicles del
Llibre d’amic e amat. En aquesta comesa, analitzarem amb deteniment com es
defineix la relacié entre I’amic i ’amat i quin tipus d’amor s’hi manifesta, i
I’emmarcarem en una antropologia espiritual que conjuga desig, coneixement i
alteritat. Perqué Déu, I’home i I’amor son els tres protagonistes d’una relacio que
es fonamenta en la diferéncia entre els amants i en la preocupacié antropoldogica
que situa I’home al centre del procés. Igualment, vincularem 1’estudi dels versicles
a la tradicio bibliografica que ha tractat I’obra al llarg dels anys. En particular,
considerarem la problematica de les fonts i de les influéncies que podrien haver
inspirat Llull.

Si la mistica €s 1’expressi6 d’un testimoni de contemplacio, caldra també fer
atenci6 al llenguatge amb queé es vehicula aquesta experiéncia al Llibre d’amic e
amat. La mistica de Llull és escriptura de la recerca constant de Déu i les maneres
d’accedir-hi, de la preséncia i també de 1’abséncia, de la relacié de I’home amb
Déu i amb el mon, i de la seua comunicacio. L’obra que ens ocupa ens ofereix,
doncs, una clau privilegiada per accedir al cor del pensament lul-lia: una
espiritualitat viscuda com a coneixement amoro6s i expressada amb un llenguatge
poctic, simbolic i radicalment orientat a la conversi6 de 1’anima 1 a la
transformaci6 del mon, segons com mana la primera intencio.



I. LA MiISTICA

El terme mistica es troba sovint envoltat d’una certa ambigiiitat conceptual.
Se n’ha estés 1I'is més enlla de 1’ambit religidos per designar tota mena
d’experiéncies subjectives, profundes o transformadores, sovint desconnectades
de qualsevol tradicié concreta. Aquesta flexibilitat terminologica, que sens dubte
pot resultar suggeridora en contextos literaris o filosofics, planteja problemes
seriosos quan s’intenta acotar-ne el significat amb rigor académic. Parlar de
mistica avui pot voler dir massa coses o cap en concret, fet que obliga a delimitar-
ne amb claredat 1’Gs quan ens movem en marcs historics 1 teologics precisos. Tant
«espiritualitaty com «mistica» son nocions amplies, canviants al llarg del temps i
condicionades per multiples tradicions i enfocaments teologics. La bibliografia
especialitzada n’és testimoni i ens adverteix del risc d’incorrer en definicions
massa vagues o excessivament acotades. De fet, aquests son conceptes que
manquen d’estabilitat semantica i, per tant, poden ser aplicats de manera
indiscriminada'. Aixi doncs, per tal de fer front a la incommensurabilitat del
fenomen, hem de restringir I’ambit en qué s’enquadren els termes que ens ocupen
i determinar quin €s el context precis en qué pretenem abordar-los: el cristianisme
medieval occidental. En aquest sentit, esdevé indispensable fer un recorregut per
la definici6 de la mistica quant a la tradiciéo medieval, amb el proposit d’establir
uns preceptes teorics basics sobre els quals situar la proposta concreta de Ramon
Llull.

Schneiders ha assajat de definir i delimitar en diversos treballs® I’espiritualitat
cristiana com a camp, com a discurs i com a disciplina académica, prenent en
consideracio aspectes com la seua causa material i formal, la interdisciplinarietat
que presenta o la seua relacié amb la teologia. Aquesta definicio ajuda a emmarcar
el terme com a disciplina académica i el situa en el nostre marc conceptual:

Spirituality as the subject matter or material object of the discipline is the
experience of conscious involvement in the project of life-integration through self-
transcendence toward the ultimate value one perceives- that is a field. In Christian
spirituality these formal categories are specified by Christian content: the horizon
of ultimate value is the triune God revealed in Jesu Christ, and the project involves
the living of his paschal mystery in the context of the Church community through
the gift of the Holy Spirit. Living within this horizon of ultimate value, one relates
in a particular way to all of reality and it is this relationship to the whole of reality

! Haas, 1999, p. 89.
2 Schneiders, 1986, 1989, 1994, 2005a i 2005b.
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and to reality as a whole in a specifically Christian way which constitutes Christian
spirituality.

[...] the distinguishing formality of spirituality is its focus on “experience”.
Spirituality as a discipline does not seek to deduce from revelation what Christian
spirituality must be, or to prescribe theologically its shape, character, or
functioning, or even necessarily to promote pastorally its exercise. It seeks to
understand it as it actually occurs, as it actually transforms its subject toward
fullness of life in Christ, that is, toward self-transcending lifeintegration within the
Christian community of faith?.

L'espiritualitat, entesa com a disciplina, no té com a finalitat deduir de la
revelacio el que ha de ser l'espiritualitat cristiana ni prescriure'n teologicament la
forma, sin6 que tracta de comprendre-la tal com es manifesta en la realitat.
L’horitzé de valor ultim —el Déu trinitari revelat en Jesucrist— determina la
manera particular com els qui viuen aquesta espiritualitat es relacionen amb el
mon. Es aquesta forma especifica de relacié la que configura el que anomenem
espiritualitat cristiana. Si assumim 1’experiéncia com a objecte d’estudi de
I’espiritualitat, s’han de tenir en compte una série d’aspectes que ajuden a
delimitar i precisar el concepte.

D’una banda, tota experiéncia es dona en una realitat concreta; per tant,
qualsevol aproximacié a I’experiéncia espiritual cristiana ha de considerar les
categories que la configuren. Per aixo I’estudi de I’espiritualitat cristiana ha de
ser, necessariament, multidisciplinari, atés que la seua matéria d’estudi —
I’experiéncia cristiana transformadora— €s d’una naturalesa polifacética. D una
altra banda, cal tenir present que 1’experiéncia és, per definicio, subjectiva. Com
a fenomen existencial, 1’espiritualitat només pot comunicar-se a través de
I’articulacié en textos o altres tipus de manifestacions. Si tenim present que
I’experiéncia sempre €s experiéncia d’alguna cosa, aquesta cosa s’ha d’articular
perque el lector o I’oient hi accedisca. Per aix0 accedir a I’experiéncia religiosa és
accedir a les seues articulacions, als textos i a les manifestacions que han
perviscut*. Quan Michel de Certeau exposa la relacié entre cultura i espiritualitat,
també repara en la necessitat de tenir-ne present el caracter historic. Perqué
I’espiritualitat respon als interrogants d’un temps i ho fa sempre en els termes
d’aquests interrogants, que son els que viuen i parlen els homes d’una societat
concreta. Per aixo es tendeix a manifestar com viure 1’ Absolut en les condicions
reals fixades per una situacié cultural®.

3 Schneiders, 2005a, pp. 5-6.
4 Schneiders, 2005b, pp. 17-18.
3 Certeau, 2006b, p. 51.



	INTRODUCCIÓ
	I. LA MÍSTICA
	1.1. La sistematització del misticisme
	1.2. L’espiritualitat franciscana
	1.3. La mística de Ramon Llull
	2. Els versicles místics del llibre d’amic e amat
	2.1. El problema de les fonts
	2.2. L’amor de l’amic i l’amat
	2.3. El dinamisme dels amants


	II. EL LLENGUATGE
	1. L’expressió literària de Ramon Llull
	1.1. La metàfora: recurs per a la contemplació i la demostració
	1.2. Alguns elements simbòlics del Llibre d’amic e amat
	2. El parlar místic: un llenguatge d’amor
	2.1. L’obscuritat i la paradoxa
	2.2. Un diàleg de secrets i senyals


	CONCLUSIONS
	REFERÈNCIES BIBLIOGRÀFIQUES
	I. Fonts primàries
	II. Fonts secundàries




